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Art. 1
Bestandteile des Durchfiihrungsplanes

Der Durchfiihrungsplan fiir die Zone fir Uberge-
meindliche 6ffentliche Einrichtungen "Eurac” in der
Gemeinde Bozen, enthalt folgende Bestandteile:

Grafischer Tell

Plan 1: Auszug aus dem BLP M 1:5.000, Auszug
aus der Katastermappe M 1:1.440

Plan 2: Lageplan Ist-Zustand M 1:500

Plan 3: Rechtsplan M 1:500

Plan 4: Gestaltungsplan M 1:500

Schriftlicher Teil
Anlage 1: Bericht
Anlage 2: Durchfiihrungsbestimmungen

Modell M 1:500

Art. 2
Anwendungsbereich

Der Durchflihrungsplan umfasst die Zone fiir tber-
gemeindliche offentliche Einrichtungen “"Eurac"
entsprechend der Ausweisung im Bauleitplan der
Gemeinde Bozen und der Abgrenzung im gra-
fischen Teil des vorliegenden Planes.

Alle baulichen Maflinahmen innerhalb der Zone fir
Ubergemeindliche offentliche Einrichtungen
"Eurac" mussen den Vorgaben des Rechtsplanes
und der vorliegenden Durchfuhrungsbestimmun-
gen entsprechen. Sofern nicht ausdriicklich mit
dem Durchfihrungsplan geregelt, gelten die
Durchflhrungsbestimmungen zum Bauleitplan der
Gemeinde Bozen, die einschlagige Landesgesetz-
gebung und die Vorschriften des birgerlichen
Gesetzbuches.

Art. 3
Zonenaufteilung - Baulose

Die Zone fir tbergemeindliche 6ffentliche Einrich-
tungen "Eurac" in der Gemeinde Bozen besteht
aus einem einzigen Baulos.

Art. 4
Zweckbestimmung
Die Zone fur Ubergemeindliche 6ffentliche Einrich-

tungen "Eurac" dient ausschliefdlich als Sitz der
Europaischen Akademie Bozen (Eurac).
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Art. 1
Elementi del piano d’attuazione

Il piano di attuazione della zona per attrezzature
collettive sovracomunali “Eurac” nel Comune di
Bolzano si compone dei seguenti elementi:

Parte grafica

Tavola 1: Estratto dal PUC S 1:5.000, estratto
dalla mappa catastale S 1:1.440

Tavola 2: Situazione esistente S 1:500

Tavola 3: Piano normativo S 1:500

Tavola 4: Proposta di edificazione S 1:500

Parte scritta
Allegato 1: Relazione
Allegato 2: Norme di attuazione

Modello S 1:500

Art. 2
Ambito di applicazione

Il presente piano di attuazione comprende la zona
per attrezzature collettive sovracomunali “Eurac’
secondo linserimento nel piano urbanistico del
Comune di Bolzano e secondo la perimetrazione
indicata nella parte grafica del piano stesso.

Tutti gli interventi edilizi che vengono attuati
allinterno della zona per attrezzature collettive
sovracomunali “Eurac” devono attenersi alle
prescrizioni del piano normativo e alle presenti
norme di attuazione. Laddove non esista nel piano
di attuazione una regolamentazione esplicita,
valgono le norme di attuazione del piano
urbanistico del Comune di Bolzano, la relativa
normativa provinciale e le disposizioni del Codice
Civile.

Art. 3
Suddivisione della zona — Lotti

La zona per attrezzature collettive sovracomunali
“Eurac” nel Comune di Bolzano € costituita da un
unico lotto.

Art. 4
Destinazione d’'uso
La zona per attrezzature collettive sovracomunali

“Burac” €& destinata esclusivamente alla sede
dell’Accademia Europea di Bolzano (Eurac).
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a)

b)

d)
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Art. 5
Parameter fiir die Bebauung

Urbanistische Daten zum Baulos

In der Nutzungsschablone sind die Baulos-
nummer (1), die Flache des Bauloses (2), die
maximale Uberbaute Flache (3), die hdchst-
zulassige Baumasse (4), der maximale Anteil
der Baumasse flr private Dienstleistung (5) und
der minimale Beschrankungsindex der ver-
siegelten Flachen (6) enthalten.

Maximale liberbaute Flache (3)

Die maximale Uberbaute Flache ist das maxi-
male Ausmal} der oberirdischen Baurechts-
flache. Bezlglich der Begrenzung der oberirdi-
schen Baurechtsflache gelten die im Rechts-
plan eingetragene grafische Definition der ober-
irdischen Baugrenze und die entsprechenden
Bemallungen. Entlang der oberirdischen Bau-
grenzen ohne Bemaliungen gelten die Aullen-
kanten der bestehenden oberirdischen Bauten,
einschlieRlich aller Auskragungen. Ein Zurlck-
treten von der Baugrenze ist ohne Einschran-
kung mdglich, das Uberschreiten ist nicht
zulassig

Innerhalb der oberirdischen Baurechtsflache
muss bei getrennten Gebauden ein Mindest-
abstand von 3 m gehalten werden.

Baurechtsflache mit besonderer Bindung
Innerhalb der oberirdischen Baurechtsflache mit
besonderer Bindung dirfen nur Gebaude er-
richtet werden, die abbaubar sind.

Unterirdische Baurechtsflache

Bezlglich der Begrenzung der unterirdischen
Baurechtsflache gelten die im Rechtsplan
eingetragene grafische Definition der unter-
irdischen Baugrenze und die entsprechenden
Bemaliungen.

Hoéchstzulassige Baumasse (4)

Die héchstzulassige Baumasse ist der rech-
nerische Wert des maximalern urbanistischen
Bauvolumens (ber dem im Rechtsplan kotier-
ten Gelandeverlauf, ermittelt aus der ober-
irdischen Baurechtsflache und den maximalen
Hohen der einzelnen Baukorper.

Maximaler Anteil private Dienstleistung (5)
Der maximale Anteil der zulassigen Baumasse,
der gemal® Art. 15, Abs. 4 des LG vom
11.08.1997, Nr. 13 privaten Dienstleistungen
vorbehalten wird, ist mit 10 % festgelegt.

a)

b)

d)

Art. 5
Parametri per I'edificazione

Dati urbanistici del lotto

Nello schema di utilizzo sono contrassegnate il
numero del lotto (1), la superficie del lotto (2), la
superficie coperta massima (3), la cubatura
massima ammissibile (4), la porzione della
cubatura massima per attivita di servizi privati
(5) e lindice minimo per la Riduzione del-
I'lmpatto Edilizio (6).

Superficie coperta massima (3)

La superficie coperta massima € definita dalla
misura massima del limite di edificazione fuori
terra. Riguardo alla delimitazione della
superficie edificabile fuori terra valgono la
definizione grafica del limite di edificazione fuori
terra e le relative quotature come iscritte nel
piano normativo. Lungo i limiti di edificazioni
fuori terra senza quotature indicate valgono i
bordi esterni degli edifici esistenti fuori terra,
incluse tutte le sporgenze. E consentito
qualsiasi arretramento dal limite di edificazione,
mentre non & consentita I'edificazione oltre tale
limite.

All'interno del limite di edificazione fuori terra la
distanza minima tra edifici separati non deve
essere inferiore a 3 m.

Area di edificazione con vincolo particolare
Allinterno dell'area di edificazione con vincolo
particolare devono essere costruiti solo edifici
smontabili.

Limite di edificazione sotto terra

Riguardo alla delimitazione della superficie
edificabile sotto terra valgono la definizione
grafica del limite di edificazione sotto terra e le
relative quotature come iscritte nel piano
normativo.

Cubatura massima ammissibile (4)

La cubatura massima ammissibile € il valore
aritmetico del massimo volume urbanistico
sopra 'andamento del terreno come quotato
nel piano normativo, calcolato dalla superficie
edificabile fuori terra e dall’'altezza massima dei
singoli corpi di fabbrica.

Porzione massima attivita servizi privati (5)
La porzione massima della cubatura ammissi-
bile, che secondo l'art. 15, comma 4 della LP
del 11.08.1997, n. 13 & destinata ad attivita ter-
ziaria di iniziativa privata, & definita con 10 %.
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g)

h)

)

k)
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Minimaler BVF-Index (6)

Bei der Gestaltung der Baulosflachen in Bezug
auf die Versiegelung und Abdichtung der Boden
wird das B.V.F.-Verfahren (Beschrankungs-
index der versiegelten Flachen) angewandt.

Der Beschrankungsindex der versiegelten
Flachen (B.V.F.) ist ein numerischer Wert der
Umweltqualitat, der auf die Bebauungsflache
angewandt wird und der die Qualitdt des Bau-
eingriffes im Verhaltnis zur Durchlassigkeit des
Bodens und zu den Grinflachen zertifiziert.

Das B.V.F.-Verfahren wird auf alle bautechni-
schen und raumplanerischen Eingriffe in der
Zone fur ubergemeindliche offentliche Ein-
richtungen angewandt, fur die eine Baukon-
zession erforderlich ist.

Hoéhenkoten

Flr den Gelandeverlauf innerhalb der Zone fiir
Ubergemeindliche &ffentliche Einrichtungen gel-
ten die im Rechtsplan eingetragenen Angaben
(Toleranz +/- 25 cm). Die Nullkote entspricht
der absoluten Hoéhe +267,50 mudM laut
Technischer Grundkarte der Gemeinde Bozen
(Bereich Haupteingang)

Maximale Hohe pro Baukorper

Es gelten die im Rechtsplan eingetragenen
Maximalangaben fir die einzelnen, mit dem
entsprechenden grafischen Zeichen abge-
grenzten Baukorper bzw. Teilbereiche der ober-
irdischen  Baurechtsflachen  (H6he  der
héchsten Umfassungsmauer, gemessen vom
laut Rechtsplan kotierten Bodenniveau bis zur
Oberkante der letzten Decke)

Zufahrt zu den Baulosen
Die im Rechtsplan gekennzeichnete Position
der Zufahrten ist bindend.

Vorschrift des Zusammenbauens

Eine Bebauung in der mit einer maximalen
Hohe von 2,50 m gekennzeichneten Baurechts-
flache im Sltdwesten des Bauloses 1 muss an
der Linie, an der im Rechtsplan das ent-
sprechende grafische Symbol eingetragen ist,
zusammengebaut werden.

Offentliche Fliche

Die offentliche Flache und die offentliche
Grinflache im Nordosten des Bauloses 1 sind
der Nutzung als 6ffentlich zugangliche Flachen
vorbehalten.

d) Indice minimo di R.L.E. (6)

Per quanto riguarda la sistemazione dei lotti
edificiali rispetto alla permeabilita del suolo
trovano applicazione le procedure per la Ridu-
zione delllmpatto Edilizio (R.I.E.).

Lindice di Riduzione delllmpatto Edilizio
(RILE.), & un indice numerico di qualita
ambientale applicato alla superficie edificiabile
al fine di certificare la qualita dell'intervento
edilizio rispetto alla permeabilita del suolo ed al
verde.

La procedura R.I.E. si applica a tutti gli inter-
venti di trasformazione edilizia ed urbanistica
localizzati allinterno della presente zona di
attrezzature collettive sovracomunali e soggetti
a concessione edilizia.

h) Quote altimetriche

)

k)

1)

Per 'andamento del terreno allinterno della
zona per attrezzature collettive sovracomunali
valgono le indicazioni iscritte nel piano
normativo (tolleranza +/- 25 cm). La quota zero
corrisponde all’altezza assoluta +267,50 msim
secondo la carta tecnica numerica del Comune
di Bolzano (presso l'ingresso principale).

Altezza massima per corpo di fabbrica
Valgono le indicazioni dei valori massimi iscritti
nel piano normativo per i singoli corpi di fab-
brica risp. porzioni della superficie edifica-
bile, delimitati con il relativo simbolo grafico
(altezza del muro perimetrale piu alto misu-
rata a partire dalla quota del terreno
secondo il piano normativo sino all’estrados-
so dell‘'ultimo solaio di copertura)

Accesso carrabile al lotto
La posizione degli accessi carrabili al lotto
definita nel piano normativo & vincolante.

Obbligo di edificazione in aderenza
Un’edificazione allinterno della  superficie
edificabile  contrassegnata con laltezza
massima di 2,50 m a sudovest del lotto 1 deve
essere costruita in aderenza alla linea indicata
nel piano normativo con il relativo simbolo
grafico.

Superficie pubblica

La superficie pubblica e il verde pubblico a
nordest del lotto 1 sono riservati all'utilizzo di
superfici pubblicamente accessibili
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